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Shakespearovi ,Romeo i Giulietta” premijerno u Skoéibuhi

Dubrovnik, 21. srpnja 2014. — Prva dramska premijera 65. Dubrovagkih lietnih igara, ,Romeo i
Giulietta” Williama Shakespearea u reZiji Jagoda Markoviéa i izvedbi Festivalskog dramskog ansambla,
odrzat ée se u petak, 25. srpnja u 21:30 sati u renesansnom ljetnikovcu Sko&ibuha na Boninovu,
najavili su na konferenciji za medije intendant Kre$imir Dolenc¢i¢, redatelj Jago$ Markovi¢ i direktor
prodaje dubrovatke podruznice Croatia osiguranja, pokrovitelja predstave Damir Jerkovi¢ danas, 21.
srpnja u Festivalskoj palaéi.

~Romeo i Giulietta” Willioma Shakespearea bezvremenski su naslov kojim Igre obiljezavaju 450.
godisnjicu Shakespeareova rodenja, pokusavajuéi istraziti teme vrijednosti ljubavi i gre$nosti mrznje. Na
Dubrova¢kim lietnim igrama ovaj komad je prvi puta izveden 1962. u reziji Franca Zefirellija i izvedbi
Old Vic Theatre Company iz Londona, a zatim ponovno 1986. u refiji Ivice Kunéevi¢a i izvedbi
Festivalskog dramskog ansambla, a na programu se zadrzao tri sezone.

Pri¢a o Romeu i Giulietti zasigurno je jedna od najveéih ljubavnih pri¢a ikada ispri¢anih i ujedno jedna
od najpoznatijih tragedija uopée. Pri¢a je to o ljubavi i smrti, ali ipak ponajvise o ljubavi, onoj koja
pokusava izbjeéi mreZu mrinje, da bi tek u smrti prefiviela i trijumfirala.

— Cini mi se da je Dubrovnik najbolie mjesto na svijetu ba¥ za komad o ljubavi, ba¥ za Romea i
Giuliettu jer on je sam od liepote i od ljubavi sazdan, i od nekog metafizitkog zaborava, kao i
Skoéibuha koja je i simbol ljepote i ubijanja ljepote, zaborava ljepote, vrijednosti, a opet veli¢anstvena,
mirna, u nekom svom vremenu. Da se sjetimo ljubavi, da se sjetimo koliki je grijeh mrinja, da strasti
prozivljavajuéi s likovima kroz katarzu postanemo bolji, blizi dobru u sebi — rekao je povodom
premijere redatel] Jago§ Markovié.

Jago$ Markovié potpisuje reziju, scenografiju i izbor glazbe, adaptaciju teksta prema prijevodu Josipa
Torbarine napravila je Aleksandra Glovacki, kostimografiju potpisuje Leo Kula$, a oblikovanije svijetla
Rade Stamenkovié. U ulogama Romea i Giuliette su Robert Budak i Kristina Stevovié¢, Romeova oca
Montecchija igra Zarko Savié, njegovu ¥enu gospodu Montecchi Jelena Peréin, Giuliettina oca
Capuletija igra Sinia Popovié, a Nataa Janji¢ Lokas njegovu Zenu, gospodu Capuleti dok Giulettinu
dadilju igra Neva Rogi¢, veronskog kneza Boris Svrtan, Paris je Dado Cosié, Mercuzio je Amar Bukvi¢,
Benvolio Ivan Glowatzky, Tebaldo Stefan Kapici¢, Fratar Goran Grgié, Baltazar Andrej Dojki¢, Samson
Robert Bogkovié, Abram Matko Kne$aurek i sluga je Nikola Sekulo.

U ,Romeu i Giulietti” ée na 65. Igrama moéi uzivati i strani posijetitelji jer je praéenje predstave
omoguéeno preko titlova na engleskom jeziku na vlastitim ili unajmljenim mobilnim uredajima -
tabletima i pametnim telefonima, uz pomoé aplikacije Vip script. Aplikacijo je razvijena u suradniji
Vipneta i UX Passion agencije, a svoju premijeru imala je lani na 64. Igrama.

Nakon premijere 25. srpnja, na programu su oS tri izvedbe, 26., 27. i 28. srpnja s po&etkom u 21:30
sati u ljetnikovecu Skoéibuha.

###

Dubrovacke ljetne igre, kao srediste hrvatskog i svjetskog duha i kulture, kao myjesto stvaranja, a ne gostovanja, mjesto susreta,
ideja i novih umjetnickih izricaja, i ove su godine fradicionalno podrZali Ministarstvo kulture RH, Grad Dubrovnik, Dubrovacko-

kulturni dogadaj v Hrvatskoj.

Kontakt za medije:

Karla Laba¥, Ured za odnose s javno$éu i marketing
M. 091 323 42 56

E. karla.labas@dubrovnik-festival.hr

T.020 326 111



mailto:karla.labas@dubrovnik-festival.hr

